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Constitution fédérale de la
Confédération suisse (Cst.)

du 18 avril 1999 (RS 101)

(extraits)

Art. 110 Travail
I' La Confédération peut légiférer:
a. sur la protection des travailleurs;

sur les rapports entre employeurs et travailleurs, notamment la réglementation
en commun des questions intéressant I’entreprise et le domaine professionnel;

c. sur le service de placement;
d. sur I’extension du champ d’application des conventions collectives de travail.

2 Le champ d’application d’une convention collective de travail ne peut étre étendu
que si cette convention tient compte équitablement des intéréts 1égitimes des minori-
tés et des particularités régionales et qu’elle respecte le principe de 1’égalité devant la
loi et la liberté syndicale.

3 Le 1er aofit est le jour de la féte nationale. Il est assimilé aux dimanches du point de
vue du droit du travail; il est rémunéré.

Art. 114 Assurance-chomage
I La Confédération légifére sur I’assurance-chdmage.
2 Ce faisant, elle respecte les principes suivants:

a. D’assurance garantit une compensation approprié¢e de la perte du revenu et sou-
tient les mesures destinées a prévenir et a combattre le chomage;

b. Daffiliation est obligatoire pour les salariés; la loi peut prévoir des exceptions;

c. les personnes exercant une activité¢ indépendante peuvent s’assurer a titre facul-
tatif.A

3 L’assurance-chomage est financée par les cotisations des assurés; lorsque 1’assuré
est salarié, I’employeur prend a sa charge la moitié du montant de la cotisation.

4 La Confédération et les cantons accordent des aides financiéres dans des circons-
tances exceptionnelles.

5 La Confédération peut édicter des dispositions sur I’aide sociale en faveur des
chomeurs.

A Non encore mise en ceuvre.



Loi fédérale
sur la partie générale du droit des
assurances sociales (LPGA)

du 6 octobre 2000 (RS 830.1)

L’Assemblée fédérale de la Confédération suisse,

vules art. 112, al. 1, 114, al. 1, et 117, al. 1, de la Constitution (Cst.),

vu le rapport d’une commission du Conseil des Etats du 27 septembre 19904,

vu les avis du Conseil fédéral des 17 avril 19918, 17 aotit 1994C€ et 26 mai 19990,

vu le rapport de la Commission de la sécurité sociale et de la santé publique du Con-
seil national du 26 mars 1999E,

A FF 199111 181. B FF 1991 Il 888. C FF 1994V 897.
D Non publié dans la FF; v. BO 1999 CN 1241 et 1244. E FF 1999 4168.
arréte:

Chapitre 1 Champ d’application

Art. 1 But et objet
La présente loi coordonne le droit fédéral des assurances sociales:

a. en définissant les principes, les notions et les institutions du droit des assu-
rances sociales;A

b. en fixant les normes d’une procédure uniforme et en réglant I’organisation ju-
diciaire dans le domaine des assurances sociales;B

c. en harmonisant les prestations des assurances sociales;¢

d. en réglant le droit de recours des assurances sociales envers les tiers.P

A LPGA 3-26. B LPGA 27-62. C LPGA 63-71.
D LPGA 72-75.
Art. 2 Champ d’application et rapports avec les lois spéciales

sur les assurances sociales

Les dispositions de la présente loi sont applicables aux assurances sociales régies par
la 1égislation fédérale, si et dans la mesure ou les lois spéciales sur les assurances so-
ciales le prévoient.

V. LACI 1.



Ordonnance
sur la partie générale du droit des
assurances sociales (OPGA)

du 11 septembre 2002 (RS 830.11)

Le Conseil féderal suisse,

vu l’art. 81 de la loi fédérale sur la partie générale du droit des assurances sociales
(LPGA),

arréte:

Chapitre 1 Dispositions sur les prestations

Section 1 Garantie de ’utilisation conforme au but
(art. 20 LPGA)

Art. 1

I Lorsque, pour assurer une utilisation conforme a leur but, au sens de 1’art. 20
LPGA ou des dispositions des lois spéciales, les prestations en especes ne sont pas
versées a 1’ayant droit et que ce dernier est sous une curatelle de portée générale au
sens de I’art. 398 du code civil (CC), les prestations en especes sont versées au cura-
teur ou a une personne ou une autorité désignée par celui-ci.'82

Ibis Lorsque I’ayant droit est sous curatelle au sens des art. 393 a 397 CC, les presta-
tions en espeéces ne peuvent €tre versées au curateur ou a une personne ou une autori-
té désignée par celui-ci que si le pouvoir de gestion de ces prestations par le curateur
repose sur un titre juridique valable ou si le versement des prestations en ses mains
est ordonné par I’autorité de protection de 1’adulte compétente. 182

2 Le tiers ou ’autorité qui assume une obligation d’entretien envers ’ayant droit ou
qui I’assiste en permanence et a qui sont versées des prestations en espéces pour
qu’elles soient utilisées conformément a leur but au sens de 1’art. 20 LPGA ou des
dispositions des lois spéciales, est tenu:

a. d’affecter ces prestations en especes exclusivement a 1’entretien de 1’ayant droit
ou des personnes a sa charge;

b. de faire rapport a 1’assureur, a sa demande, sur I’emploi de ces prestations en
especes.



Loi fédérale
sur I’assurance-chomage obligatoire
et ’indemnité en cas d’insolvabilite

(Loi sur I’assurance-chomage, LACI)

du 25 juin 1982 (RS 837.0)

L’Assemblée fédeérale de la Confédération suisse,

vu les art. 34ter, al. 1, let. a et e, et 34novies de la constitution,A 49
vu le message du Conseil fédéral du 2 juillet 19808,

A Ces dispositions correspondent aux art. 110 | let. a+c et 114 Cst. (p. 23).
B FF 1980 IIl 485.

arréte:

Titre 1° Applicabilité de la LPGA

Art. 1

I Les dispositions de la loi fédérale sur la partie générale du droit des assurances so-
ciales (LPGA) s’appliquent a 1’assurance-chomage obligatoire et a I’indemnité en
cas d’insolvabilité, a moins que la présente loi ne déroge expressément a la LPGA.A

2 L’art. 21 LPGA n’est pas applicable. L’art. 24, al. 1, LPGA n’est pas applicable au
droit a des prestations arriérées.64

3 A I’exception des art. 32 et 33, la LPGA ne s’applique pas a ’octroi de subven-
tions pour les mesures collectives relatives au marché du travailB.68

A LACIH T 1IN, 6, 12, 5511, 83 | let. r, 85 f lI+1V, 88 | let. d+llter+V, 95 |bis, 97a I+ let.
b+Il1+1V, 100 I-II, 101.
B OACI 1a.

Titre 12" But

Art. 1aB

I'La présente loi vise a garantir aux personnes assurées une compensation convena-
ble du manque a gagner causé par:

a. le chomage;C
b. la réduction de I’horaire de travail;P

les intempéries;E

o

d. T’insolvabilité de I’employeur.F



Ordonnance
sur I’assurance-chomage obligatoire
et ’indemnité en cas d’insolvabilité

(Ordonnance sur ’assurance-chomage, OACI)

du 31 aotit 1983 (RS 837.02)

Le Conseil fédéral suisse,

vu Part. 81 de la lo1 fédérale sur la partie générale du droit des assurances sociales
(LPGA),

vu P’art. 109 de la loi sur I’assurance-chomage (LACI),

vu ’annexe I de I’Accord du 21 juin 1999 entre la Confédération suisse, d’une part,
et la Communauté européenne et ses Etats membres, d’autre part, sur la libre circula-
tion des personnes, 44

arréte:
Titre 1 Applicabilité de la LPGA

Art, 1193 Communication €lectronique avec les autorités
(art. 55, al. 1%s, LPGA; art. 1 LACI)

I En application de I’art. 55, al. 1bis, LPGA, les dispositions de la loi fédérale sur la
procédure administrative (PA) relatives a la communication ¢€lectronique avec les
autorités sont applicables.

2 La communication ¢électronique s’effectue jusqu’a la décision sur opposition via la
plateforme d’accés aux services en ligne (art. 83, al. 1bis, let. d, LACI).

Art. 1193 Mesures collectives relatives au marché du travail193
(art. 1, al. 3, LACI)

Sont réputées mesures collectives relatives au marché du travail au sens de ’art. 1,
al. 3, LACIL:

a. les mesures de formation collectives (art. 60, al. 1, LACI);
b. les mesures d’emploi collectives (art. 64a, al. 1, LACI);

c. les mesures collectives spécifiques que les cantons ou I’organe de compensa-
tion de I’assurance-chdmage prennent en vertu de la législation fédérale sur
I’assurance-chomage en faveur des personnes au chomage ou menacées de
chomage.

Anciennement art. 1.



Annexes

Annexe 1: Evolution des cotisations

en outre
taux limite (cotisation de solidarité)

% fr. % fr.
41977-1979 0,8 46 800 =
1980-1981 0,5 46800 ~
1982 0,3 46800 —
1983 0,3 69 600 -
1984-1986 0,6 69 600 -
1987-1989 0,6 81600 ~
1990 0,4 81600 -
1991-1992 0,4 97200 -
1993-1994 2,0 97200 —
1995 3,0 97200 —
1996-1999 3,0 97200 1,0 243000
2000-2002 3,0 106 800 2,0 267000
2003 2,5 106 800 1,0 267000
2004-2007 2,0 106 800 -
2008-2010 2,0 126 000 —
2011-2013 2,2 126 000 1,0 315000
2014-2015 2,2 126 000 1,0 -
2016-2022 2,2 148200 1,0 -
2023- 2,2 148 200 —

LACI 3 1, 90c, disp.trans. 21.6.2013.
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Consignes d’utilisation

A. Typographie

Les textes de lois officiels sont imprimés avec la police de caractéeres Times;
tous les ajouts (commentaires, annexes et index) sont imprimés avec la police de
caracteres Frutiger.

B. Citations

Les dispositions Iégales peuvent étre citées de différentes facons :

longue article 30 alinéa 1 lettre a de la loi sur I'assurance-chémage
moyenne art. 30 al. 1 let. a LACI
courte LACI 30 I let. a

Pour des raisons de place, la variante courte est utilisée pour les ajouts.

C. Abréviations

Toutes les abréviations sont référencées dans le registre aux p. 9 ss:

LACI LF du 25 juin 1982 sur l'assurance-chébmage obligatoire et
I'indemnité en cas d'insolvabilité (Loi sur I'assurance-chémage,
RS 837.0)

D. Recherche d’articles

Une réglementation concernant un theme donné (comme par exemple les sanc-
tions en cas du chdbmage imputable a une faute de I'assuré) peut étre recher-
chée par la table des matiéres (p. 3 ss):

Art. S

Titre 3 PreStATIONS ..o s ee e eenene 7 83
Chapitre 2 Indemnit€ de ChOMAZE ... 8 83
SECtION 35 SANCLIONS ....ooooooooeoeoeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeee oo 30 96

En général, la recherche est plus rapide et efficace via I'index des matiéres
(p. 267 ss):

Chémage imputable a une faute Sanctions
de lI'assuré LACI 30 | let. a, — jours de suspension LACI 30,
OACI 44 OACI| 44, 45
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E. Remarques

A l'aide des chiffres de renvois, les articles de la loi et de I'ordonnance sont
réciproquement accessibles (en I'occurrence LACI 40 et OACI 56):

Art. 30 Suspension du droit a I’indemnité 17
I Le droit de I’assuré a I’indemnité est suspendu lorsqu’il est établi que celui-ci:

a. est sans travail par sa propre faute;A

A OACI 44. B OACI 26. C OACI 45.

Art. 4422 Chomage imputable a une faute de 1’assuré69
(art. 30, al. 1, let. a, LACI)

I Est notamment réputé sans travail par sa propre faute 1’assuré qui:

a. par son comportement, en particulier par la violation de ses obligations con-
tractuelles de travail, a donné a son employeur un motif de résiliation du con-
trat de travail;

Les nombres, écrits avec la police de caractere Frutiger, sous la forme d’'expo-
sants placés aprés le numéro de I'article, renvoient a la chronologie (p. 14 ss)
qui donne des informations sur I’'entrée en vigueur de la révision y relative:

Acte législatif du en vigueur RO
nouveau/modifié depuis le
69 OAC 28.05.2003 01.07.2003 2003 1828

Les remarques ne figurent pas dans la version officielle du texte de loi.

F. Directives administratives

Les directives administratives du SECO fournissent des instructions détaillées aux
organes d'application. Un apercu des directives et des références sont dispo-
nibles a I'annexe 2 (p. 244):

Bulletin LACI IC Indemnité de chémage
LACI 301 let. a IE D15

OACI 441 let. a IED16





